LESSON NOTES

Intermediate #11

Lawyer meets Lawyer

2

JapanesePod101.com

CONTENTS

Kaniji

Kana
Romanization
English
Vocabulary
Sample Sentences
Grammar

O O 0o OorwhNd

innoVativeLANGUAGE.COM




F<EKzR, ES5F,

E(F. SH. hORAE—HELATI,

FLZEHNDL?

EATELUVALR,

WP &, DVDLILY, VDLW, (FUSHETLT, FAE - - -

LW, E5DHNoTEIT., BFHNSAREENDSETEST TICRL
TULWEITHhS, ALlzCEhDFEEAR, UIEBEEFTI, EHER
RESECELUC.HBE, —1a—3—DEFa—VeTHELTLE
Y, AEEBROREVEIRETI, HRT—HBESFTLRAELTTCS
WET, T SEBOCD=—FT 1 VIIELATIM. £E53AMLE
NDETL LD, TOUPHEVEHEE. REFEXRSTREENRSG D
F9L,

HD. HD. D B~ D~

BFICWIEE, vo(DESESIEAT

ARECCHALETL, BENEIFEDZ, EREDRATT., H3K
(CE. OELBOISNE LT, ENUARREE L DEEDNDDIL
2o FLTLIES Ve FADAEDEITEVNT T,

EE3AMETEH>TUVE T, FIBLEEARY(CPETLUVWATT,
Z50USRT. #ELIRELOICLT - - -

CONT'D OVER



12.

13.

14. 82

15.

16.

17.

B+

F#a:

KANA

EENR:

e

EENR:

e

TSR, SRCHEZSLTUVREIEEET,

€5CTIR, €5LFT,

Tld. YVLUITA, OVXRIVFT &3 AERUOLE T,

(!

KE HOMRES !

(!

F<EeR, E5F,

UDIlE. &5 DRLODYSCAEVND U LEA

MO £EHMDLL?

EATEEVTDER,

WP H. DDULLL DLV, (FUHF LT, DI

WP, ESNDNDTET, KDCTHSELERBAE

VWD UIEEDSTTICEVWTVEI NS, LWLz ED

CONT'D OVER



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

DEEAR, DZLEENILTECTT, C<STULRAC

LELT, (FAZL, Za—3—0D&Fa—JETLCEL

TLWEYT, LIESULITADTUVRALLDCSIAKL»T

9o EHOVTUEFARPS U SERACLTSETVET,

&T. CAPDCDE—FT1 YIEATIM £€E53ALC

EDE>ELTL&EDR, E20»EVEBEIE. VAT & %&

SUESDDSBUREDFT T K,

EER: Ho. Ho. HBo. B~ D

ENSYa TECTCV I BABL, 2D ESEDEAT
Ih

ETER: FAEDICSHAET L. THLDELFEMRDTZ

FATABEMOIZATT, HBIBALICTHNL. DEKETF

DII5NFLT, ENLSLDERLIEEL>ENMDDIL

2o PBLTLEST V. DIZLDIEFAESDITMIZIEB O

EqE

[SEefa EE3ANDRLESELODTUVET, EERBAE

CONT'D OVER



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

WEEAESICPETLVDETT, E50LD2DIFT. RAC

Lb«&>&EYOICLT - - -

&

MWL ET,

ETENR:

TSR CAPCEZSLTUVREIEEET,

€5CTIR, T5LFT,

Tld. VLAUITA, OVXRIAVFT &3 (FAHN

(!

BAEL. HORES !

(!

ROMANIZATION

TONABE:

YOKO:

TONABE:

SATOKO:

TONABE:

Yoku kita ne. Dozo.

Jitsu wa, ky0, watashi no yujin mo issho nan desu.

Kanojo mo kawaii?

Tondemonai hito ne.

lyaa, kawaii, kwaii. Hajimemashite. Watashi wa...
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SATOKO:

lya, mo wakatte masu. YOko kara Tonabe sensei no hanashi wa mo
sude ni kiite imasu kara. Taishita koto arimasen ne. Watashi wa
Takahashi Satoko desu. Kokusai bengoshi to shite, genzai,
NyGyoku to Charihhi de shigoto shite imasu. Shiho shiken no
sainensho gokakusha desu. Sekai de ichi-ban yumei na bengoshi
de gozaimasu.

Sate, konya no kono mitingu nan desu ga, mochiron shigoto no hanashi desho ne. Soé ja
nai to anata, menkyo o ushinau kandsei ga arimasu yo.

TONABE:

YOKO:

TONABE:

SATOKO:

YOKO:

TONABE:

SATOKO:

TONABE:

YOKO:

TONABE:

ENGLISH

A, a, a, aa. Uu..

Satoko sugoi! Sensei, yappari so datta n desu ka.

Honto ni gomennasai. Mukashi no boku wa chigatta. Zenzen
chigatta n desu. Aru onna ni mukashi, hidoku
kizutsukeraremashite.Sore irai watashi wa chotto kawarimashita.
Yurushite kudasai. Watashi no honto no sugata wa chigaimasu.

Mochiron watashitachi mo shitte imasu. Tonabe sensei wa honto ni
yasashii hito desu. S0 iu wake de, bengoshi ryo o zero ni shite...

Purasu, konya gochisoshite itadakimasu.

S0 desu ne. SO shimasu.

Dewa, somurie san, Romanekonti o san-bon onegaishimasu.

Ha?!

Sensei, arigato!

Ha?!
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TONABE: You made it. Please sit down.

YOKO: The truth is I'm here with my friend.

TONABE: Is she also cute?

SATOKO: This guy is unbelievable.

TONABE: Oh...you are cute, too. Nice to meet you. My name is...

SATOKO: Listen buddy, | heard. I've already heard about you from Yoko. No
big deal.

I'm Satoko Takahashi. I'm working as an international lawyer in New York and

Zurich. I'm the youngest person ever to pass the Japanese bar. And I'm the best

lawyer in the world. OK, down to business. Now, about tonight's meeting, of course

this is about business, right? Ifitisn’t, there is a possibility you could lose your

license.

TONABE:

YOKO: Satoko, that was amazing! Tonabe Esq., so that was your real
intension?

TONABE: I'm so sorry. | was very different long ago, completely different. But
long

ago, | was hurt badly by a girl. Since then, | changed. Please forgive me. The real me

CONT'D OVER



16.

17.

18.

is completely different.

SATOKO:

Of course, we know. We know Tonabe Esq. is a really nice guy. A
really nice

guy. And because of that, you wave legal fees?

19. YOKO: And you pay for dinner tonight.
o0. TONABE: That's right. Let's do that.
o1 SATOKO: OK, sommelier, three bottles of Romanee Conti.
>>. TONABE: 1?
o3. YOKO: Thank you, Tonabe Esq.!
>4, TONABE: 1?
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
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x> SUEDS to lose

s DHAZE & menkyo license
s (FA subject, issue
TURALELDCD sainensho youngest person to
REDVERE ML L gokakusha pass
alAEER LIESUTA Japanese bar exam
EpRAEL C<LTULRACL international lawyer
AELR RNACS UD &S legal fees

SAMPLE SENTENCES

BHORFEWNSHIC, e LT,

Kuruma no menkyo o toru tame ni benkyé shita.

(1) studied to get a driver's license.

GRAMMAR

Today’s Point :
Passive for class 2 verb

Passive form for class 2 verbs are created adding 5413 to the stem of the verb. The
resulting verb is a standard class 2 verb, and is conjugated as such (past tense etc.).

(Original form) 82173 - FDIFS - hurt
(Passive form) DT 5MND - TFD(FTS5NSD - get hurt

Notice the particle usage in passive sentences:
[subject]ld[agent](C[transitive verb, passive form]

Passive form is, unlike in English, used a lot, and you often encounter them in essays
etc, and in daily speech.

Example:



ABETZEBARS,
(CAITAIID ZEZRD, - People eat alligators.

ABEDZICBRESNS,
(CAITAIETDZICREREND. - People are eaten by alligators.

Another usage for passive form, is to convey a feeling of misfortune. Consider this
example:

NRASFICES N,
NELEdHICSENIEZ,

Translated into English, it means “l was rained upon by the rain”, and means that | was
inconvenienced by the rain. Here is another one.

)RIIMER(CTRIIN T,
MED &S UAICLIENTE,

"The man’s parents (sadly) died."
Another usage of passive forms that will be covered lateris to use them to express
politeness.



